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Ukratko o Erasmus+ programu 

 

Erasmus+ je program Evropske Unije za obrazovanje, osposobljavanje, mlade, i sport za 

period 2014–2020. Ciljevi programa Erasmus+ su poboljšanje vještina i zapošljivosti te 

modernizacija obrazovanja, osposobljavanja i zapošljavanja mladih. Oficijelna web stranica 

ovog programa je: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/discover/index_en.htm.   

 

Programom Erasmus+ pruža se podrška transnacionalnim partnerstvima među ustanovama i 

organizacijama u području obrazovanja, osposobljavanja i mladih kako bi se potaknula 

saradnja i povezala područja obrazovanja i rada te tako pokušale smanjiti razlike u vještinama 

s kojima se suočavamo u Evropi. Podupirat će se i nacionalni napori za modernizaciju sistema 

u područjima obrazovanja, osposobljavanja i mladih. U području sporta podupirat će se 

amaterski projekti i rješavanje prekograničnih izazova poput namještanja utakmica, dopinga, 

nasilja i rasizma. 

 

Ovim su pozivom za podnošenje prijedloga obuhvaćene sljedeće aktivnosti programa 

Erasmus+: 

 

Ključna aktivnost 1. (KA1.) – Mobilnost u svrhu učenja za pojedince 

• mobilnost pojedinaca u području obrazovanja, osposobljavanja i mladih 

• zajednički master-studiji Erasmus Mundus 

 

Ključna aktivnost 2. (KA2.) – Saradnja za inovacije i razmjena dobre prakse 

• strateška partnerstva u području obrazovanja, osposobljavanja i mladih 

• savezi znanja 

• savezi sektorskih vještina 

• izgradnja kapaciteta u području visokog obrazovanja 

• izgradnja kapaciteta u području mladih 

 

Ključna aktivnost 3. (KA3.) – Podrška reformi politike 

• strukturirani dijalog: sastanci između mladih ljudi i donositelja odluka u području 

mladih 

 

Aktivnosti Jean Monnet 

• katedre Jean Monnet 

• moduli programa Jean Monnet 

• centri izvrsnosti Jean Monnet 

• podrška institucijama u okviru programa Jean Monnet 

• mreže Jean Monnet 

• projekti programa Jean Monnet 

 

Sport 

• partnerstva saradnje 

• mala saradnička partnerstva 

• neprofitna evropska sportska događanja 

 

 

 

 

 

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/discover/index_en.htm
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Ko upravlja Erasmus+ programom? 

 

Generalna direkcija za obrazovanje i kulturu Evropske komisije (Directorate-General for 

Education and Culture-DG EAC) nadležna je za uspostavu Programa, ona obezbjeđuje budžet 

i postavlja prioritete, ciljeve i kriterije Programa.  

 

Programom upravlja Izvršna agencija Evropske komisije za obrazovanje, audiovizuelne 

djelatnosti i kulturu (Education, Audiovisual and Culture Executive Agency - EACEA) koja 

objavljuje pozive za projektne prijedloge, vrši selekciju i evaluaciju projekata, dodjeljuje 

finansijska sredstva, prati realizaciju projekata i to za centralizovane aktivnosti. Tipovi 

projekata u okviru centralizovanih aktivnosti su: Zajednički master programi, Velike mreže 

evropskih volonterskih servisa, Izgradnja kapaciteta na polju mladih, Izgradnja kapaciteta u 

visokom obrazovanju, Savezi znanja, Savezi sektorskih vještina, Jean Monnet moduli, Jean 

Monnet katedre, Jean Monnet centri izvrsnosti, Jean Monnet podrška institucijama programa, 

Jean Monnet mreže, Jean Monnet projekti, Partnerstva saradnje i Neprofitni evropski sportski 

događaji. 

  

Na nivou programskih zemalja, Nacionalne agencije na državnom nivou akreditovane od 

strane Evropske komisije, nadležne su za provođenje Programa u zemlji, objavljuju pozive na 

projekte, vrši selekciju i evaluaciju projekata, daju podršku  aplikantima, te upravljaju  

finansijskim sredstvima (grantovi) i to za decentralizovane aktivnosti. Tipovi projekata u 

okviru decentralizovanih aktivosti su: Projekti mobilnosti studenta i (ne)nastavnika, Projekt 

mobilnosti učenika i nastavnika srednjeg stručnog obrazovanja, Projekti mobilnosti 

(ne)nastavnika od predškolskog do srednjoškolskog obrazovanja, Projekt mobilnosti 

nastavnika u području obrazovanja odraslih, Razmjene mladih, Evropske volonterske usluge, 

Mobilnost osoba koje rade sa mladima, Strateška partnerstva na svim nivoima obrazovanja, 

obuke i mladih, Strukturisani dijalog: sastanci između mladih ljudi i donosilaca odluka 

vezanih za omladinske politike. 

Ko može da učestvuje u Erasmus+ programu? 

 

Institucije koje imaju pravo da učestvuju u projektima Erasmus+ prvenstveno moraju da 

pripadaju tzv. programskim zemljama (zemlje članice Evropske unije, BJR Makedonija, 

Island, Lihtenštajn, Norveška, Turska i Srbija1), dok su pojedini dijelovi programa, naročito 

oni koji se odnose na visoko obrazovanje, otvoreni i za učesnike iz tzv. partnerskih zemalja 

(partnerske zemlje mogu biti one koje se nalaze u susjedstvu Evropske unije, ali i sve druge 

zemlje sveta. U ovu kategorija spada i Bosna i Hercegovina). 

 

Pojedinci – studenti, stažisti, pripravnici, učenici, odrasli, mladi, volonteri, nastavnici, treneri, 

omladinski radnici, profesionalci organizacija aktivnih u polju obrazovanja, obuka i mladih 

čine glavnu ciljnu grupu programa. Treba imati u vidu ipak da se pojedinci ne mogu direktno 

prijaviti za dodjelu finansijske podrške, već se moraju obratiti svojoj ustanovi (npr. 

univerzitetu), organizaciji ili preduzeću, koje mogu podneti prijavu. 

 

Više o kvalificiranosti zemalja za učešće možete naći na linku: 

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/about/who-can-take-part_hr  

 

                                                           
1 Srbija od ovog poziva (2019.) prelazi u programske zemlje. 

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/about/who-can-take-part_hr
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Erasmus+ u Bosni i Hercegovini 

 

Nakon zvanično iskazanog interesa za djelomično učešće u Programu, Bosna i Hercegovina 

kao zemlja partner može učestvovati u određenim aktivnostima Programa kojima se upravlja 

na centralizovan način od strane Izvršne agencije za obrazovanje, audiovizuelne djelatnosti i 

kulturu (Education, Audiovisual and Culture Executive Agency – EACEA). Djelomično 

učešće službeno je potvrđeno u junu 2014. godine kada je potpisan Sporazum između Bosne i 

Hercegovine i Evropske Unije o učešću i plaćanju ulazne karte. U ovoj fazi, BiH je 

omogućeno, učešće u projektima, evropskim obrazovnim mrežama, Evropskom 

kvalifikacijskom okviru, kao i učešće u IT platformama. 

Erasmus+ i Univerzitet u Sarajevu 

 

Univerzitet u Sarajevu nalazi se u skupini visokoobrazovnih institucija zemalja obilježenih 

kao partnerske zemlje koje su u procesu približavanja Evropskoj uniji: skupina zemalja 

Zapadnog Balkana: (Partner countries neighbouring the EU: Western Balkans) - zajedno sa 

Albanijom, Kosovom* i Crnom Gorom. 

 

(Pod)organizacione jedinice Univerziteta u Sarajevu koje žele biti dio programa Erasmus+ 

mogu učestvovati u nizu razvojnih aktivnosti i aktivnosti umrežavanja, uključujući strateško 

poboljšanje profesionalnih vještina osoblja, izgradnju organizacijskih kapaciteta te razvijanje 

transnacionalnih partnerstva za saradnju s organizacijama iz drugih zemalja radi ostvarenja 

inovativnih rezultata ili razmjene najboljih praksi. Osim toga, na ovaj način se omogućuje 

stvaranje prilika za obrazovnu mobilnost za studente i akademsko/administrativno osoblje 

Univerziteta u Sarajevu. Koristi za uključene (pod)organizacione jedinice su, među ostalim, 

veći operativni kapacitet na međunarodnoj razini, bolje metode upravljanja, pristup većem 

broju projekata i mogućnosti finansiranja, povećana sposobnost pripreme i vođenja projekata 

te provođenja daljnjih aktivnosti, kao i raznovrsnije mogućnosti za naše studente i 

akademsko/administrativno osoblje. 

 

U ovoj fazi, status Univerziteta u Sarajevu je određen u sljedećim najčešćim projektima kao: 

 

AKTIVNOST APLIKANT PARTNER 

Međunarodna kreditna mobilnost  

(International Credit Mobility) 
×  

Zajednički magistarski programi  

(Erasmus Mundus Joint Master Degrees) 
×  

Izgradnja kapaciteta u visokom obrazovanju  

(Capacity Building) 
  

Jean Monnet   

Sport ×  
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Instrukcije za konkurisanje na sredstva iz programa Erasmus+ 

(Poziv 2019. godine) 
 

Obavještavamo vas da je otvoren Erasmus+ poziv za projektne prijave za 2019. godinu. Poziv 

je dostupan na svim službenim jezicima zemalja članica Evropske unije. Poziv je otvoren za 

sve javne i privatne institucije koja djeluju u području obrazovanja, osposobljavanja, mladih i 

sporta. Nadalje, skupine mladih koje su aktivne u radu s mladima, ali ne nužno u okviru 

organizacija mladih, mogu se prijaviti za finansiranje za mobilnost u svrhu učenja mladih 

osoba i osoba koje rade s mladima te za strateška partnerstva u području mladih. 

 

Detaljni uslovi ovog poziva na podnošenje prijedloga, uključujući prioritete, mogu se pronaći 

u Vodiču programa Erasmus+ na sljedećoj internetskoj adresi: 

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_hr na hrvatskom 

jeziku (u slučaju neslaganja u tekstu, prioritet se daje engleskoj verziji vodiča). Vodič 

programa Erasmus+ sastavni je dio ovog poziva na podnošenje prijedloga, a uslovi učešća i 

finansiranja navedeni u Vodiču u potpunosti se primjenjuju na ovaj poziv. 

 

Noviteti u ovom pozivu: 

 Srbija: od ovog poziva, Srbija prelazi u grupu Programskih zemalja, 

 Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanije i Sjeverne Irske (UK): s obzirom na 

Brexit (izlazak UK iz Evropske unije) koji je predviđen da se desi u maju 2019. 

godine potrebno je voditi računa oko izbora partnera iz ove zemlje. Ako UK izađe iz 

Evropske unije tokom perioda dodjele bespovratnih sredstava, a da ne zaključi 

sporazum sa Evropskom unijom, UK partner će prestati primati sredstva iz EU (iako i 

dalje mogu ostati u konzorciju) ili se mora obavezati da napuste projekat na osnovu 

odgovarajućih odredbi Ugovora o grantu o prestanku učešća u projektu. 

 

Imajući u vidu da je u toku poziv za dostavljanje projektnih prijedloga u okviru Erasmus+ 

programa, dostavljamo ovu informaciju prodekanima/koordinatorima za međunarodnu 

saradnju i molimo da ista bude proslijeđena i drugim licima unutar organizacionih jedinica. 

Naime, Službi za međunarodnu saradnju se samostalno obraćaju  kolegice i kolege sa 

fakulteta i akademija našeg univerziteta, te ovim putem molimo prodekane da koordiniraju 

komunikaciju na relaciji: (pod)organizaciona jedinica – Rektorat. 

Prijava 

 

U skladu sa uputama iz programskog vodiča, fakulteti/ škole/ koledži/ odsjeci/ centri/ 

fondacije/ instituti ili bilo koje druge komponente koje su dio visokoobrazovne institucije, ali 

uspostavljene kao autonomni pravni subjekti, ne mogu samostalno konkurisati (čak i ako 

imaju PIC – Participant Identification Code – Identifikacioni kod učesnika) – izuzev ako ne 

osiguraju poseban dokument sačinjen samo u tu svrhu i potpisan od strane rektora/ 

predsjednika njihove visokoobrazovne institucije koji im daje autorizaciju da predstavljaju 

instituciju u cjelini“, i u skladu sa uputama koje prezentiraju predstavnici nacionalne 

kancelarije za Erasmus+ program i Izvršne agencije za obrazovanje i audiovizuelne 

komunikacije.  

 

U skladu s navedenim, projektni prijedlozi za „popularne“ ključne aktivnosti kao što je 

izgradnja kapaciteta (Capacity building) koje se dostavljaju u ime Univerziteta u Sarajevu, te 

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_hr
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u svim projektnim prijavama dostavljenim u ovom pozivu (u ključnim finansijskim i pravnim 

dokumentima – mandate letter, legal entity form i financial entity form)  potpisnik (legal 

representative) je uvijek prof. dr. Rifat Škrijelj, rektor Univerziteta u Sarajevu kao 

aplikacione/partnerske institucije. 

 

Naprijed navedeno ne čini nikakvu prepreku organizacionim jedinicama da učestvuju u ovom 

programu i implementiraju projekat u skladu sa dobivenim grantom.  

 

Izuzetak u određivanju potpisnika je kod međunarodne kreditne mobilnosti (international 

credit mobility): na osnovu Odluke Senata Univerziteta u Sarajevu br. 01-1144/15 od 25. 

februara 2015. godine međuinstitucijske sporazume iz programa Erasmus+, ključna akcija 1 – 

mobilnost studenata nastavnika, za koje postoji interes isključivo jedne organizacione članice 

Univerziteta potpisuje dekan fakulteta/akademije ili direktor centra/instituta, a obavezno je 

kopiju originalnog dokumenta dostaviti Rektoratu Univerziteta u Sarajevu. Međuinstitucijske 

sporazume koje ugovaraju dvije ili više organizacionih članica odnosno Univerzitet u 

Sarajevu potpisuje rektor. Više informacija o međunarodnoj kreditnoj mobilnosti se može 

naći u vodiču Upute za implementaciju Erasmus+ akademske i administrativne mobilnosti 

između Univerziteta u Sarajevu i partnerskih visokoobrazovnih institucija iz grupe 

programskih zemalja (http://www.erasmus.unsa.ba/download/).  

Zahtjev 

 

Zahtjev za potpisivanje mandatnog pisma podnosi samo dekan/ dekanesa/ direktor/ 

direktorica (pod)organizacione jedinice. Zahtjev sa informacijama na lokalnom (b/h/s) 

jeziku i kompletiranom dokumentacijom se podnosi putem protokola Rektorata Univerziteta u 

Sarajevu, naslovljen na ime rektora i isti sadrži sljedeće:  

 

o oznaku dokumenta koji se dostavlja uz zahtjev,  

o naziv projekta,  

o vrsta projekta (označiti iz ponuđenog menija) 

o koordinator projekta (univerzitet) 

o članove konzorcija (partnere),  

o predloženi budžet projekta (ukupno i za UNSA) 

o vrstu akcije,  

o ime osobe (voditelja) predložene u ime organizacione jedinice za učešće u 

implementaciji projekta,  

o kraći opis projekta.  

 

Zahtjev obavezno dostaviti na memorandumu (pod)organizacione jedinice i sa potpisom 

dekana/direktora (pod)organizacione jedinice.  Potpisivanjem ovog zahtjeva obavezujete 

se da se slažete sa izjavom da predmetni fakultet/ akademija/ centar / institut preuzima 

obavezu sufinansiranja do iznosa predviđenog u projektu (pomenuti zahtjev se može preuzeti 

sa web stranice: www.erasmus.unsa.ba/download dok je ilustracija popunjavanja sa posebnim 

napomenama data u prilogu ovog dokumenta).   

 

a) Kada se Univerzitet u Sarajevu pojavljuje kao aplikant (koordinator projekta), 

pored popunjenog i potpisanog zahtjeva dostavljaju se i sljedeći dokumenti: 

 

1. Declaration of honour (podaci o Univerzitetu u Sarajevu su dati ispod), 

http://www.erasmus.unsa.ba/download/
http://www.erasmus.unsa.ba/download
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2. Financial identification form – koju pribavljaju stručne službe Univerziteta u 

Sarajevu – potrebno je najaviti prije, 

3. Legal resolution or decision established in respect of the public company, 

or other official document established for the public-law entity – koju 

pribavljaju stručne službe Univerziteta u Sarajevu – potrebno je najaviti prije. 

 

b) Kada se Univerzitet u Sarajevu pojavljuje kao partner u projektu, pored zahtjeva 

dostavljaju se: 

 

1. Mandatno pismo (Mandate)* - u rubriku u koju se unosi ime pravnog 

predstavnika ili izvorno legal representative je prof. dr. Rifat Škrijelj, rektor (ostali 

podaci o Univerzitetu u Sarajevu su dati ispod), 

2. Budžet projekta – u koje se vidi raspodjela budžeta za svakog partnera u projektu 

 

* Za projekte u kojima se Univerzitet pojavljuje kao partner, predstavnici (pod)organizacione 

jedinice lično preuzimaju ispunjeno i potpisano mandatno pismo od Rektorata Univerziteta u 

Sarajevu i brinu o upućivanju koordinatoru projekta.  

Podaci za ispunjavanje Mandatnog pisma / Declaration of honour 

 

Organisation: University of Sarajevo (UNSA) 

Type of organisation: Higher Education institution – Public University 

Official registration number (ID): 4200494560007 

Address: Obala Kulina bana 7/II, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina 

VAT number: 200494560007 

PIC number: 995549995  

 

Ostale informacije koje se mogu pojaviti u aplikacionim dokumentima: 

 

Legal representative:  

 

Title: Prof. Dr.  

Family name: Škrijelj 

First name: Rifat 

Department/ faculty: Rectorate 

Role in the organisation: Rector 

Email address: kabinet.rektora@unsa.ba 

Street name and number: Obala Kulina bana 7/II 

Town: Sarajevo 

Country: Bosnia and Herzegovina 

Region: Western Balkans 

Telephone: +387 33 226 378 

Internet address: www.unsa.ba  

 

Contact person: unosite podatke o koordinatoru (voditelja) projekta  

 

 

 

mailto:kabinet.rektora@unsa.ba
http://www.unsa.ba/
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Rokovi za podnošenje prijava 

 

Rokovi za podnošenje prijava, koji će se navesti u nastavku, traju do 12:00 (podne) prema 

briselskom vremenu: 

 

Ključna aktivnost 1. 

Mobilnost pojedinaca u području mladih 5. februar 2019. godine 

Mobilnost pojedinaca u području visokog obrazovanja 5. februar 2019. godine 

Mobilnost pojedinaca u strukovnom obrazovanju i 

osposobljavanju, školskom obrazovanju i obrazovanju 

odraslih 
5. februar 2019. godine 

Mobilnost pojedinaca u području mladih 30. april 2019. godine 

Mobilnost pojedinaca u području mladih 1. oktobar 2019. godine 

Zajednički master studiji Erasmus Mundus 14. februar 2019. godine 

Zajednički master studiji Erasmus Mundus (EU i Japan) 1. april 2019. godine 

 

Ključna aktivnost 2. 

Strateška partnerstva u području mladih 5. februar 2019. godine 

Strateška partnerstva u području obrazovanja i 

osposobljavanja 
21. mart 2019. godine 

Strateška partnerstva u području mladih 30. april 2019. godine 

Strateška partnerstva u području mladih 1. oktobar 2019. godine 

Savezi znanja 28. februar 2019. godine 

Savezi sektorskih vještina 28. februar 2019. godine 

Jačanje kapaciteta u području visokog obrazovanja 7. februar 2019. godine 

Jačanje kapaciteta u području mladih 24. januara 2019. godine 

 

Ključna aktivnost 3. 

Sastanci između mladih ljudi i donositelja odluka u 

području mladih  

 

5. februar 2019. godine 

30. april 2019. godine 

1. oktobar 2019. godine 

 

Aktivnosti Jean Monnet 

Katedre, moduli, centri izvrsnosti, podrška udruženjima, 

mreže, projekti 
22. februar 2019. godine 

 

Sportske aktivnosti 

Partnerstva 4. april 2019. godine 

Mala saradnička partnerstva 4. april 2019. godine 

Neprofitna evropska sportska događanja 4. april 2019. godine 

 

Stručne službe Univerziteta u Sarajevu ne odgovaraju za nepotpune zahtjeve 

dostavljene u zadnji čas. Molimo da se pazi na zadate rokove i da, u skladu sa njima, 

dostavljate traženu dokumentaciju na potpis, imajući u vidu i druge obaveze Rektora.  

 

Detaljni uslovi ovog poziva za podnošenje prijedloga, uključujući prioritete, mogu se pronaći 

u Vodiču programa Erasmus+ na sljedećoj internetskoj adresi: 
 
Engleski jezik: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_en 

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_en
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Hrvatski jezik: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_hr   

 

Ove informacije i instrukcije programa Erasmus+ sastavni je dio ovog poziva za podnošenje 

prijedloga, a uslovi učestvovanja i finansiranja navedeni u Vodiču u potpunosti se primjenjuju 

na ovaj poziv. Radi lakšeg identificiranja pravila prijave na Erasmus+ dostupne su 

informacije na više službenih jezika zemalja članica Evropske unije, uključujući i hrvatski kao 

jedan od službenih jezika Bosne i Hercegovine. U slučaju neslaganja u Vodiču na lokalnom 

jeziku, kao pravovaljana se uzima engleska verzija. 

 

  

http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_hr
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Instrukcije za konkurisanje na sredstva iz programa IPA  /EuropeAid  

 

IPA – Instrument pretpristupne pomoći evropski je program namijenjen pružanju pomoći 

državama kandidatkinjama i potencijalnim kandidatkinjama za članstvo u EU kako bi usvojile 

njezine standarde. Cilj programa je pomoći javnim tijelima, nevladinom i privatnom sektoru 

da prilagodi zakonodavni okvir pravnoj stečevini Evropske unije, kao i pripremiti državu za 

korištenje strukturnih fondova. 

 

Program se primjenjuje u dvije kategorije država: onima sa statusom potencijalnog kandidata 

za članstvo i državama kandidatkinjama, pri čemu se za posljednje osiguravaju sredstva za 

finansiranje projekata koji će omogućiti potpuno usklađivanje zakonodavnog okvira s 

pravnom stečevinom EU i prilagodbu za korištenje strukturnih fondova. 

 

IPA se sastoji od ukupno pet komponenti: 

Komponenta 1 – Pomoć u tranziciji i izgradnji institucija 

Komponenta 2 – Prekogranična suradnja 

Komponenta 3 – Regionalni razvoj 

Komponenta 4 – Razvoj ljudskih potencijala 

Komponenta 5 – Ruralni razvoj (IPARD) 

 

Prve dvije komponente na raspolaganju su državama kandidatkinjama i potencijalnim 

kandidatkinjama, dok su preostale tri namijenjene isključivo državama kandidatkinjama. 

Prioriteti unutar komponenti određeni su u skladu s potrebama svake pojedine države 

učesnice programa s ciljem maksimalnog prilagođavanja njezinim specifičnostima. 

 

Delegacija Evropske unije u Bosni i Hercegovini objavljuje poziv za podnošenje prijedloga 

projekata koji se finansiraju iz sredstava Predpristupne pomoći za ovaj program (IPA).  

 

Da bi aplicirali na otvorene pozive, aplikanti se moraju registrirati u sistem PADOR Potential 

Applicant Data On - Line Registration, dostupan na web stranici: 

https://ec.europa.eu/europeaid/pador_en  

 

NAPOMENA: u ovom slučaju ne postoji zahtjev treće strane, kao npr.  Evropske komisije da 

sve organizacione jedinice djeluju pod krovom Univerziteta u Sarajevu. Online registraciju 

mogu napraviti svi pravni subjekti koji imaju rješenje o registraciji i vlastiti bankovni račun.  

 

Shodno naprijed navedenom, organizacione jedinice samostalno konkurišu u okviru 

ovog poziva i registriraju se za svoj PADOR broj.  

 

Prijedlozi projekata se moraju predati preko PROSPECT sistema koji je dostupan na sljedećoj 

web adresi koristeći instrukcije date u PROSPECT Uputstvu za korisnike:  

https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/prospect.  

 

Za dodatne informacije, možete poslati email sa upitom na delegation-bih-

cfp153071@ec.europa.eu, ne kasnije od 21 dana do isteka roka.  

  

https://ec.europa.eu/europeaid/pador_en
https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/prospect
mailto:delegation-bih-cfp153071@ec.europa.eu
mailto:delegation-bih-cfp153071@ec.europa.eu
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Instrukcije za konkurisanje na sredstva iz programa HORIZONT 2020 za 

naučnoistraživačke/naučnotehnološke/umjetničkoistraživačke projekte 

 

Učešće u programu H2020 je centralizirano i odvija se preko jedinstvene registracije 

Univerziteta u Sarajevu na Portalu za učesnike (Participants Portal2).  

 

Slijede informacije potrebne potencijalim aplikantima u okviru programa H2020: 

 

 PIC broj Univerziteta u Sarajevu (jedinstveni identifikacijski kod učesnika) je 

995549995.  

 LEAR Univerziteta u Sarajevu (imenovani predstavnik UNSA) je mr. sci. Nina 

Begović (preuzimanje podataka za instituciju prilikom popunjavanja on-line aplikacije 

je automatski); 

 Za ostala pitanja i podršku možete se obratiti Službi za naučnoistraživački rad: mr. sci. 

Nina Begović, rukovodilac Službe za naučnoistraživački rad (H2020 NCP); 033/565-

123; nina.begovic@unsa.ba.     

 

  

                                                           
2 https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/home.html  

mailto:nina.begovic@unsa.ba
https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/home.html
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Instrukcije za konkurisanje na CEEPUS  

 

U okviru prijavljivanje na mrežu CEEPUS, potrebno je obezbijediti određenu dokumentaciju 

prije isteka datih rokova: 

- Letter of intent 

- Letter of endorsement 

 

Letter of intent (pismo namjere) je dokument koji potpisuje dekan (pod)organizacione 

jedinice Univerziteta u Sarajevu. 

 

Letter of endoresement (pismo odobrenja) je dokument koji potpisuje rektor Univerziteta u 

Sarajevu, prof. dr. Rifat Škrijelj. 

 

Prilikom slanja dokumenata na potpis rektoru, potrebno da da preko protokola Rektorata 

Univerziteta u Sarajevu dostavite: 

1. popunjen zahtjev 

2. potpisano pismo namjere (letter of intent) od strane dekana 

3. pismo odobrenja (letter of endoresement) koje potpisuje rektor (dva primjerka) 

 

Za dodatne informacije o CEEPUS programu, obratite se koordinatoru programa: Kemal Salić 

 

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine 

Sektor za obrazovanje 

Trg BiH 3 

71000 Sarajevo 

Telefon: +387 33 492 618 

Fax: +387 33 492 627 

e-mail: ceepusbih@mcp.gov.ba, Kemal.Salic@mcp.gov.ba   

mailto:ceepusbih@mcp.gov.ba
mailto:Kemal.Salic@mcp.gov.ba
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Prilog 1: zahtjev  

 

Broj:  

Datum: 

 

Univerzitet u Sarajevu 

Rektorat 

Obala Kulina bana 7/II 

71000 Sarajevo 

 

 

Prof. dr. Rifat Škrijelj, rektor 

 

 

Predmet: zahtjev za pripremanje dokumentacije za poziv u okviru Erasmus+ ili drugih 

programa 

 

Označiti potrebnu dokumentaciju za koju je potreban potpis rektora: 

ἦ Mandate (ako ste partner u projektu Erasmus+) 

ἦ Declaration of honour (ako ste koordinator u projektu Erasmus+) 

ἦ Letter of intent (ukoliko se radi o programu austrijske vlade Impulse) 

ἦ Letter of endorsement (ukoliko se radi o programu CEEPUS) uz prethodno potpisanu 

saglasnost pisma namjere (Letter of intent) od strane dekana/dekanese 

ἦ Drugi dokument (navesti koji): _______________________________________  

 

Naziv projekta:  

Vrsta projekta: 

(odabrati kategoriju) 
Choose an item. 

 

(unijeti naziv programa koji 

nije Erasmus+ ili ostaviti 

prazno) 

Koordinator projekta: 
 

Članovi konzorcija 

(partneri): 

1. 

2. 

3. 

... 

Predloženi budžet 

projekta: 
 

Predloženi budžet za 

Univerzitet u Sarajevu: 
 

Predloženi voditelj 

projekta u ime 

organizacione jedinice 

Univerziteta u Sarajevu: 

 

Kontakt podaci: 

(telefon, email) 
 

Obavezno Zahtjev dostaviti na 

memorandumu organizacione jedinice 

Univerziteta u Sarajevu! 

Obavezno označiti prilog – dokumente za 

koje treba potpis! 

Potrebno je odabrati jedno od ponuđenog 

iz „padajućeg menija“! 

Navesti sve partnere iz EU i ZB/BiH na BHS 

jeziku! 
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Kraći opis projekta: 

(ciljevi, aktivnosti, 

očekivani rezultati i 

značaj za UNSA) 

 

 

Ovim putem potvrđujemo da će sve obaveze sufinansiranja u ovom projektu preuzeti ova 

organizaciona jedinica Univerziteta u Sarajevu.  

 

 

Uz ovaj zahtjev dostavljamo (označiti prema programu za koji se prijavljujete):   

 

ἦ Mandatno pismo (Erasmus+) – kada je UNSA partner u projektu 

ἦ Declaration of honour (Erasmus+) – kada je UNSA aplikant 

ἦ Budžet (Erasmus+) 

ἦ Letter of intent (IMPULSE) 

ἦ Letter of endorsement (CEEPUS) - uz prethodno potpisanu saglasnost pisma namjere 

(Letter of intent) od strane dekana/dekanese 

ἦ Drugi dokument (navesti koji): 

 

 

Srdačan pozdrav, 

 

 

DEKAN/PRODEKAN 

 

 

 

Pečat: 

  

Molimo vas da kratko opišete sadržaj 

projekta, ciljeve i očekivane rezultate na 

BHS jeziku! 

Obavezan je potpis dekana/prodekana i 

pečat organizacione jedinice! 
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Prilog 2: dosadašnji projekti prema ključnim aktivnostima 

Sklopljeni među-institucijski sporazumi u okviru Erasmus+ međunarodne 

kreditne mobilnosti  

 

Austrija 

Karl-Franzens Univerzitet u Grazu 

UNSA 

Univerzitet primjenjenih nauka u Salzburgu 

UNSA 

Univerzitet u Salzburgu 

Fakultet političkih nauka 

¦ƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ Ȋŀ ŜƪƻƴƻƳƛƧǳ ƛ ōǳǎƛƴŜǎǎ ǳ .Ŝőǳ 

Ekonomski fakultet 

Univerzitet za muziku i scensku umjetnost 

Muzička akademija 

Belgija 

Yŀǘƻƭƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ [ŜǳǾŜƴǳ 

UNSA 

Yŀǘƻƭƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ [ƻǳǾŀƛƴǳ 

Institut za historiju 

LUCA Brisel 

Akademija scenskih umjetnosti 

Bugarska 

Univerzitet Sv. Kliment Ohridski 

Ekonomski fakultet 

2ŜǑƪŀ wŜǇǳōƭƛƪŀ 

Karlov univerzitet u Pragu 

UNSA 

Masaryk Univerzitet u Brnu 

UNSA 

Palacky univerzitet u Olomoucu 

Prirodno-matematički fakultet 

UNSA 

Finska 

Abo Akademi Univerzitet 

Elektrotehnički fakultet 

Univerzitet u Helsinskiju 

UNSA 

Univerzitet Jyvaskyla 

Filozofski fakultet 

UNSA 

Francuska 

Lƴǎǘƛǘǳǘ ǇƻƭƛǘƛőƪƛƘ ƴŀǳƪŀ ό{ŎƛŜƴŎŜ tƻύ 

Fakultet političkih nauka 

Yŀǘƻƭƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ [ƛƭƭŜǳ 

Mašinski fakultet 
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wŜƴƴŜǎ ōǳǎƛƴŜǎǎ Ǒƪƻƭŀ 

Ekonomski fakultet 

wƻŎƘŜƭƭŜ ōǳǎƛƴŜǎǎ Ǒƪƻƭŀ 

Ekonomski fakultet 

¢ŜƘƴƻƭƻǑƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ .ŜƭŦƻǊǘ-Montbeliardu 

Mašinski fakultet 

Univerzitet  Lumiere u Lijonu 2 (Lyon) 

Filozofski fakultet 

Univerzitet Pariz Diderot 

Filozofski fakultet 

Univerzitet u Artoisu 

Filozofski fakultet 

Univerzitet u Bordou (Bordeaux) 

Filozofski fakultet 

Univerzitet u Poitiersu 

UNSA 

DǊőƪŀ 

Aristotelov Univerzitet 

UNSA 

Hrvatska 

{ǾŜǳőƛƭƛǑǘŜ ǳ wƛƧŜŎƛ 

Ekonomski fakultet 

{ǾŜǳőƛƭƛǑǘŜ ǳ Zadru 

UNSA 

{ǾŜǳőƛƭƛǑǘŜ ǳ ½ŀƎǊŜōǳ 

UNSA 

{ǾŜǳőƛƭƛǑǘŜ Josipa Jurja Strossmayera  

Katoličko-bogoslavni fakultet 

Pedagoški fakultet 

{ǾŜǳőƛƭƛǑǘŜ u Splitu 

UNSA 

±ŜƭŜǳőƛƭƛǑǘŜ ±Ŝƭƛƪŀ DƻǊƛŎŀ 

Fakultet za kriminalistiku, kriminologiju i sigurnosne studije 

Irska 

¢ŜƘƴƻƭƻǑƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ ǳ 5ŀōƭƛƴǳ 

Elektrotehnički fakultet 

Island 

Univerzitet u Islandu 

Centar za interdisciplinarne studije 

Italija 

Ca Foscari Univerzitet u Veneciji 

UNSA 

Konzervatorij Giuseppe Tartini u Trstu 

Muzička akademija 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ univerzitet delle Marche u Ankoni 

UNSA 
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tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ .ŀǊƛƧǳ 

UNSA 

Univerzitet u Bolonji 

UNSA 

Univerzitet u Milanu 

UNSA 

Univerzitet u Paviji 

UNSA 

Univerzitet u Tusciji 

Šumarski fakultet 

Univerzitet u Rimu La Sapienza 

UNSA 

Latvija 

¢ŜƘƴƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ wƛƎƛ 

UNSA 

Univerzitet u Latviji 

UNSA 

Litvanija 

Litvanski sportski univerzitet 

Fakultet sporta i tjelesnog odgoja 

Vytautas Magnus univerzitet 

Fakultet političkih nauka 

UNSA 

aŀŚŀǊǎƪŀ 

¦ƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ tŜőǳƧǳ 

UNSA 

Univerzitet u Szegedu 

UNSA 

Nizozemska 

Erasmus univerzitet u Roterdamu 

Fakultet političkih nauka 

Radboud univerzitet 

UNSA 

Univerzitet u Groningenu 

UNSA 

Windesheim Univerzitet primjenjenih nauka 

Filozofski fakultet 

bƧŜƳŀőƪŀ 

Humboldt univerzitet u Berlinu 

Filozofski fakultet 

Martin Luther univerzitet u Halle Vitenbergu 

Filozofski fakultet 

Nürtingen-Geislingen univerzitet primijenjenih nauka 

Šumarski fakultet 

¢ŜƘƴƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ .ǊŀǳƴǎŎƘǿŜƛƎǳ 

Elektrotehnički fakultet 
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Univerzitet Julius Maximillians u Wurzburgu 

Filozofski fakultet 

Univerzitet u Heidelbergu 

UNSA 

Univerzitet u Marburgu 

UNSA 

Univerzitet u Saarlandu 

UNSA 

Univerzitet za primijenjene nauke Coburg 

UNSA 

Univerzitet u ~ǘǳǘƎŀǊǘǳ 

Arhitektonski fakultet 

Weihenstephan-Triesdorf univerzitet primijenjenih nauka 

Šumarski fakultet 

aŜŚǳƴŀǊƻŘƴƛ ǇǎƛƘƻŀƴŀƭƛǘƛőƪƛ ǳƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ 

Filozofski fakultet 

Poljska 

Akademija likovne umjetnosti Jan Matejko 

Akademija likovnih umjetnosti 

Jagelonski Univerzitet u Krakovu 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ univerzitet u Poznanu 

Mašinski fakultet 

UNSA 

Univerzitet Adam Mickiewicz u Poznanu 

Filozofski fakultet 

Univerzitet Nicolaus Copernicus 

Ekonomski fakultet 

Univerzitet Silesia u Katowicama 

Filozofski fakultet 

UNSA 

¦ƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ǳ ±ŀǊǑŀǾƛ 

UNSA 

Univerzitet za ekonomiju u Wroclavu 

Ekonomski fakultet 

±ŀǊǑŀǾǎƪŀ Ǒƪƻƭŀ Ȋŀ ŜƪƻƴƻƳƛƧǳ 

Ekonomski fakultet 

¦ƴƛǾŜǊȊƛǘŜǘ ȌƛǾƻǘƴƛƘ ƴŀǳƪŀ ǳ tƻȊƴŀƴǳ 

Šumarski fakultet 

Portugal 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ /ŀǎǘŜƭƻ .ǊŀƴŎƻ όYƻƴȊƻǊŎƛƧ 9ǊŀǎƳǳǎ /ŜƴǘǊƻύ 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ /ƻƛƳōǊŀ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ DǳŀǊŘŀ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 
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tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ [ŜƛǊƛŀ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ tƻǊǘŀƭŜƎǊŜ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ {ŀƴǘŀǊŜƳ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ ¢ƻƳŀǊ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ ±ƛŀƴŀ Řƻ /ŀǎǘŜƭƻ 

UNSA 

tƻƭƛǘŜƘƴƛőƪƛ ƛƴǎǘƛǘǳǘ ±ƛǎŜǳ (Konzorcij Erasmus Centro) 

UNSA 

Univerzitet Beira Interior 

UNSA 

Univerzitet Nova de Lisboa 

UNSA 

Univerzitet Nova de Lisboa (Marenostrum konzorcij) 

UNSA 

Univerzitet u Algarveu (Marenostrum konzorcij) 

UNSA 

Univerzitet u Evori (Marenostrum konzorcij) 

UNSA 

Univerzitet u Lisabonu 

Filozofski fakultet 

Univerzitet u Portu 

UNSA 

Univerzitet u Portu (Marenostrum konzorcij) 

UNSA 

Rumunija 

Spiru Haret univerzitet 

Prirodno-matematički fakultet 

Univerzitet Alexandru Ioan Cuza  

UNSA 

{ƭƻǾŀőƪŀ 

Akademija likovne umjetnosti i dizajna u Bratislavi 

Akademija likovnih umjetnosti 

Comenius Univerzitet u Bratislavi 

Fakultet političkih nauka 

Univerzitet Matej Bel 

UNSA 

Slovenija 

Univerzitet u Ljubljani 

Fakultet političkih nauka 

Filozofski fakultet 

Univerzitet zdravstvenih studija Slovenj Gradec 

Fakultet zdravstvenih studija 
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Univerzitet na Primorskem 

Prirodno-matematički fakultet 

Univerzitet u Mariboru 

UNSA 

~ǇŀƴƛƧŀ 

Integrisani centar za profesionalnu obuku Someso (CIFPS) 

Mašinski fakultet 

Univerzitet Balearskih ostrva 

UNSA 

Univerzitet u Almeriji 

UNSA 

Univerzitet u Barseloni 

UNSA 

Univerzitet u Granadi 

Akademija likovnih umjetnosti 

UNSA 

Univerzitet u Jaenu 

UNSA 

Univerzitet u Leonu 

UNSA 

~ǾŜŘǎƪŀ 

Linnaeus Univerzitet 

Fakultet političkih nauka 

Univerzitet Lund 

UNSA 

Univerzitet Malardalen 

Elektrotehnički fakultet 

Turska 

Anadolijski univerzitet 

UNSA 

Mugla Sitki Kocman Univerzitet 
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Prilog 3: Lista projekata  

 

Erasmus+ 

Izgradnja kapaciteta 
Arhitektonski fakultet 

2018 

HURBE 

Healthy URBan Environment: Developing Higher Education in Architecture and Construction in Bosnia and Herzegovina 

Elektrotehnički fakultet  

2017 

BENEFIT 

Boosting the Telecommunications Engineer Profile to Meet Modern Society and Industry Needs 

Fakultet za saobraćaj i komunikacije 

2018 

TRAFSAF 

Improving the Traffic Safety in the Western Balkan Countries through Curriculum Innovation and Development of Undergraduate and Master 
Studies 

Građevinski fakultet 

2015 

 GEOWEB 

Modernising geodesy education in Western Balkan with focus on competences and learning outcomes 

2016 

NatRisk WeB 

Development of master curricula for natural disasters risk management in Western Balkans Countries 

2018 

All4R&D 



24/26 | S t r a n a  

 

Promoting academia-industry alliances for R&D through collaborative and open innovation platform 

SWARM 

Strengthening of master curricula in water resources management for the Western Balkans HEIs and stakeholders 

Građevinski fakultet / 
Poljoprivredno-prehrambeni fakultet 

2016 

BESTSDI 

Western Balkan Academic Education Evolution and Professional's Sustainable training for Spatial Data Infrastructures 

Mašinski fakultet 

2016 

REBUS 

Ready for BUSiness - Integrating and validating practical entrepreunership skills in engineering and ICT studies 

2018 

e-VIVA 

Enhancing and Validating servIce related competences in versatile learning environments in Western Balkan Universities 

Poljoprivredno-prehrambeni fakultet 

2017 

BUGI 

Western Balkan Agriculture Initiative 

LANDS  

Next Destination Balkans: Agricultural Landscapes Developement 

2018 

HarISa 

Harmonization and Innovation in PhD Study Programs for Plant Health in Sustainable Agriculture  

STEPS 

MSc in Sustainable Food Production Systems 

Rektorat 

2015 

 Trans2Work 

School- to-Work Transition for Higher education students with disabilities in Serbia, Montenegro and Bosnia & Herzegovina 
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LNSS 

Library Network Support Services: libraries in Western Balkan countries through staff development and reforming library services 

Re@WBC 

Enhancement of HE research potential contributing to further growth of the WB region 

STINT 

Strenghtening of Internationalisation in BiH higher education 

2018 

FLORIS 

Innovative tools for improving FLood risk reductiOn stRategIeS  

Šumarski fakultet 

2018 

SETOF 

Soil Erosion and Torrential Flood Prevention: Curriculum Development at the Universities of Western Balkan Countries 

Sport 
Fakultet sporta i tjelesnog odgoja 

2015 

AtLETyC 

Athletes Learning Entrepreneurship - a new Type of Dual Career Approach 

2016 

MATCH 

MATCH Social Inclusion opportunities 

2017 

SAVE 

Sport Against Violence and Exclusion 

{ǘǊŀǘŜǑƪƻ ǇŀǊǘƴŜǊǎǘǾƻ 
Fakultet sporta i tjelesnog odgoja 

2015 

SPORTGO 
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How to lead a sport club to a succesful future 

½ŀƧŜŘƴƛőƪƛ ƳŀǎǘŜǊ ǎǘǳŘƛƧ 
Fakultet političkih nauka 

2017 

CEERES 

Central and East European, Russian and Eurasian Studies 
 

 

 

 

Horizon2020 
Elektrotehnički fakultet  

2016 

iMARECULTURE 

Imare-Culture - Advanced VR, iMmersive serious games and Augmented Reality as tools to raise awareness and access to European underwater 
Cultural Heritage 

Rektorat 

2017 

BITNET 

BITNET - Business, Inovation and Technology Network 
 

 

Dodatni podaci o projektima i kontakt osobama su dostupni na oficijelnoj web stranici www.unsa.ba i www.erasmus.unsa.ba. 

http://www.unsa.ba/
http://www.erasmus.unsa.ba/

